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Wachakalcarta, Pablo lelpox,
Corinto paklowaxpijiwliajwa

Pablo lelpoxcartaCorintopaklowaxpijiwliajwa
1 Xan Pablo, Dios namakafit Jesucristo pej-

apóstolliajwan, Dios nanejxasink xot. Xan am-
pox carta lelx, Timoteo sʉapich, xamal Jesús
pejwʉajan naexasitampimliajwa, Corinto pak-
lowaxpijwam. Lelxbej ampox carta puexa Acaya
tʉajnʉpijiwliajwa, Jesús pejwʉajan naexasitilia-
jwa.

2 Waj-ax Dios, wajpaklon Jesucristobej, japi
kawʉajnax xamal kajachawaesliajwa, chiekal
duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

Pablo lelpox xabich nabijatpoxanliajwa
3 Xatis wajpaklon, Jesucristo pax Diosliajwa,

graciastis. Waj-ax Dios nakbeltaen. Pomatkoicha
nakkajachawaetbejpon, nabijatas wʉt
nejchachaemlaliajwas.

4 Xanal nabijatax wʉt asaxanliajwa, Dios
nakajachawaet nejchachaemlaliajwan.
Samata, xanal xajʉpx, naewʉajnax wʉt
kajachawaesliajwan, asew jiw nabijat wʉt,
japibej nejchachaemlaliajwa. Me-ama xanal
Dios nakajachawaet, xanalbej naewʉajnaxaelen
asew jiw kajachawaesliajwan.

5 Xanal Jesucristo pejjiwan xot, nabijatax wʉt,
Dios nakiowa nakajachawaet nejchachaemlalia-
jwan.
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6 Samata, xanal nabijatax wʉt, xajʉpx
xamal naewʉajnaliajwan xamalbej ne-
jchachaemlaliajwam, asamatkoi nabijatam wʉt.
Xajʉpaxaelenbej xamal naewʉajnaliajwan Dios
kaes xanaboejaliajwam xamal bʉ'weliajwapon.
Samata, nabijatam wʉt, me-ama xanal majt
nabijatax, ja-am wʉt, ¡nabej boejxatatae'
nabijatampoxkal!

7 Xanal matabijax. Xamal nabijatam wʉt, Dios
kajachawaesaxael. Me-amaxanalnakajachawaet
wʉt, jachiyaxaelbejpon xamalliajwa. Samata, xa-
mal nabijatam wʉt, Dios kajachawaesaxael ne-
jchachaemlaliajwam. Me-ama xanal majt nabi-
jatax wʉt, Dios nakajachawaet nejchachaemlalia-
jwan, jachiyaxaelbejpon xamalliajwa.

8 Takoew, xanal nejxasinkax xamal nejchaxoe-
laliajwam xabich nabijataxpox, Asia tʉajnʉxotan
wʉt. Xanal jaxot nabijatax wʉt, nejchaxoelx:
“Xabichnabijatas. Samata, kaesbejmachiyaxisal-
bej nabijataspoxanliajwa. Xatis nakbeyaxaelbe-
jpi” —an xanal, nejchaxoelx wʉt.

9 Xanal xabich nejchaxoelxbej: “Di-
achwʉajnakolax Dios naktapaeibej tʉpaliajwas”
—an xanal, nejchaxoelx wʉt. Japox ja-aech
xanal Dios xabich xanaboejaliajwan. Japon
xajʉp tʉpibej mat-eliajwa pejme duilaliajwa.
Samata, xanal amwʉtjel chiekal matabijax. Xatis
wajut wajaxtat xanaboejaxisal, xajʉpaxisal xot
weliajwas.

10-11 Asew jiw xabich chachoel wʉt xanallia-
jwa, Dios nakiowa nabʉ'wia. Amwʉtjelbej Dios
nakiowa nabʉ'wia, chachoel wʉt xanalliajwa. Xa-
mal Dios kawʉajnafʉlam wʉt xanalliajwa, Dios
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nakajachawaesfʉlaxael xanal weliajwan. Ja-
aech wʉt, xabich asew jiw taen wʉt Dios naka-
jachawaetpox, graciaschiyaxaelpi Diosliajwa.

Ma-aech xot Pablo fʉlae-el Corinto paklowax
poxade

12 Xanal potʉajnʉcha jiw naewʉajnax wʉt, xa-
malxotan wʉtbej, chiekal duilx, me-ama Dios ne-
jxasink. Samata, xanal nejchachaemlax. Xanal
chiekal duilx, Dios nakajachawaet xot. Tajut ta-
jaxtat, matabijaxpoxantat, xanal chiekal duila-
enil.

13 Xanal cartan lelx wʉt, jaxot kaes asaxan
lela-enil. Samata, japacartan xaljowam wʉt,
chiekal matabijaxaelam. Xan nejxasinkax, car-
tan xaljowamwʉt chiekal matabijaliajwam xanal
lelxpoxan.

14 Asew jiw, xamalxotpijiw, chiekal matabija
xanal isxpoxan. Jesucristo pejme pask
wʉt ampathatasik, nejxasinkax japamatkoi
xamal xabich nejchachaemlaliajwam
xanal isxpoxanliajwabej. Xanalbej xabich
nejchachaemlaxaelen xamal isampoxanliajwa.

15 Samata, nejchaxoelx xamal taeliajwan
koleveces.

16 Xan nejchaxoelx ampox: “Macedonia tʉajnʉ
poxadax wʉt, matxoela taeyaxaelen Corinto
paklowaxpijiw. Do jawʉx, baxael, Macedonia
tʉajnʉxot nawia'nax wʉt, pejme taeyaxaelen
Corinto paklowaxpijiw. Do jawʉt, japixotx
wʉt, japi nakajachawaesaxael Judea tʉajnʉ
pasliajwan” —an, nejchaxoelx wʉt.

17Pe fʉlae-enil xamal taeliajwan. Xan japox ne-
jchaxoelxwʉt, diachwʉajnakolax fʉlaesian xamal
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taeliajwan. Me-ama xabich asew jiw nejchaxoel
asax isliajwa, do jawʉx, is-elipox, xan jachi-enil.

18 Dios chiekal matabijt xanal naekichachajba-
enilpox. Xanal isaxinil wʉt asax, “Japox di-
achwʉajnakolax isaxaelen” —chi-enil.

19 Xan Pablo, Silvano sʉapich, Timoteobej, xa-
malxot naewʉajnax Jesucristo pejwʉajan. Jesu-
cristo, Dios paxʉlan, is-elasia wʉt, jʉmchi-elon:
“Xan japox isaxaelen” —chi-elon.

20 Puexa Dios chajia jʉmdutpoxan, japoxan Je-
sucristo is xatisliajwa. Samata, xatis Dios jʉmtis:
“¡Xam xabich pachaemam!” —tis.

21Dios xatis nakkajachawaet kofasamatas Jesús
pejwʉajan naexasichpox. Dios nakmakanotbej
japon pejjiwaliajwas.

22 Dios to'ak Espíritu Santo waj-
matpʉatanxotaliajwa nakkajachawaesliajwa.
Ja-aech wʉt, xatis matabijas japon pejjiwspox.
Samata, xatis chiekal matabijas, Dios chajia jʉm-
aechpox diachwʉajnakolax japon isaxael japox
xatisliajwa.

23 Xan majt nejchaxoelx xamal taeliajwan. Pe
fʉlae-enilfʉk, xan nejxasinka-enil xot xamal losli-
ajwan, is-emil xot xan to'axpox. Dios chiekal
matabijt xan jʉm-anpox diachwʉajnakolax.

24 Xanal matabijax, xamal chiekal naexasitam
Jesús pejwʉajan. Samata, xanal to'a-enil xa-
mal naexasisliajwam japawʉajan. Xanallax ne-
jxasinkax xamal kajachawaesliajwan chiekal ne-
jchachaemlaliajwambej.

2
1Samata, nejchaxoelxwʉt, jʉm-anxamalliajwa:
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“Kaes pachaem, tae-elaliajwanCorinto paklowax-
pijiw. Xan japi taenx wʉt, losaxaelenbej. Lotx
wʉt, japi nejxaejwaxaes” —an, nejchaxoelx wʉt
xamalliajwa.

2 Xamal nejchachaemlam wʉt, xanbej
nejchachaemlax. Xamal losaxaelen wʉt, xamal
nejxaejwaxael. Jachiyaxaelam wʉt, xanbej
nanejxaejwaxael, xamal losaxaelen wʉt.

3 Samata, xan tajut xamal tae-enilfʉk. Car-
takal asbʉan jʉmch xato'ax xamalliajwa nejxae-
jwasamata, xamal lotx wʉt. Nejchachaemlaxinil,
xamalxot pa'ax wʉt, losaxaelen xot. Xan fʉlaechx
wʉt xamal poxade, xamalbej nejchachaemlax-
imil.

4 Xan japox carta lelx wʉt, xabich nejchaxoelx
xamalliajwa. Nowxbej. Lela-enil carta xamal
nejxaejwaliajwa. Xan lelxlax xamal najut chiekal
nejchaxoelaliajwam xamal xabich nejxasinkax-
pox.

Pablo Corinto paklowaxpijiw to'apox beltaelia-
jwapi aton, majt xabich babijax ispon

5Xan tamach nanejxaejwa-el japon atonliajwa,
xamalxot xabich babijax is wʉt. Puexa xamal-
bej nejxaejow. Xan nejxasinka-enil japon aton
tasalaliajwan.

6Puexa xamal japon atonfiatam, babijax iswʉt.
Fiatambejpon culto is-elaliajwa, xamal sʉapich.
Samata, japon koft babijax ispox. Amwʉtjel japon
aton tapaeyaxaelam pejme culto isliajwa, xamal
sʉapich.

7 ¡Amwʉtjel xamal japon beltaem!
¡Naewʉajandebejpon kofsliajwa nejxaejwaspox!
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Ja-aech wʉt, japon kofsaxil naexasitpox Jesús
pejwʉajan.

8 Samata, xamal jʉm-an japon aton pejme
chiekal bʉ'kʉlaliajwam, japon pajut chiekal
matabijsliajwa xamal nejxasinkampox
japonliajwa.

9 Majt xan lelx wʉt carta xato'aliajwan xamal
poxade, japacarta xato'ax chiekal matabijslia-
jwan, xamalnaexasisaxaelamwʉt xanxato'axpox
japon atonliajwa.

10Xamal beltaenam wʉt japon aton, ja-am wʉt,
xanbej japon aton beltaeyaxaelen. Xan japox ja-
an wʉt, Cristo taeyaxael beltaenxpox japon aton-
liajwa. Xan jachiyaxaelen xamal chiekal matabi-
jaliajwam, xamalbej jachiliajwam.

11 Xatis jachiyaxaes Satanás naknaekichacha-
jbasamata. Xatis chiekal matabijas, ma-aech Sa-
tanás, jiw naekichachajbasia wʉt.

Pablo xabich nejchaxoelpox Titoliajwa, Troas
paklowaxxot wʉton

12 Pa'ax wʉt Troas paklowaxxot jiw
naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan, Dios
nakajachawaet xot, xabich pachaemlach
naewʉajnaliajwan japawʉajan.

13 Wajkoewan Tito faena-enil xot Troas
paklowaxxot, xan xabich nejchaxoelx Titoliajwa.
Samata, Troas paklowaxpijiw kijachax, xan
fʉlaeliajwan wʉt Macedonia tʉajnʉ poxade,
jaxotde Tito faenaliajwan.

Dios kajachawaech xot, apóstoles xajʉppox jiw
naewʉajnaliajwa Jesús pejwʉajan
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14 Xanal gracias-an Diosliajwa, japon
nakajachawaet xot, Jesús pejjiwan xot. Xanal
potʉajnʉcha naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan,
Dios nakajachawaet. Xanal Jesús pejwʉajan
potʉajnʉcha jiw naewʉajnax atʉaj. Me-ama
incienso bowas wʉt, xabich atʉaj xabej-ok,
ja-aech Jesús pejwʉajan naewʉajnaxpox.
Samata, naexasiti Jesús pejwʉajan jʉm-aechi
Jesús pejwʉajanliajwa: “Ampawʉajan xabich
pachaem” —aechi.

15Dios nejchachaemil, xan jiw naewʉajnax wʉt
Jesucristo pejwʉajan. Incienso bowas wʉt, puexa
jiw xabejtaena. Ja-aechbej, Jesús pejwʉajan xanal
naewʉajnax wʉt. Puexa jiw jʉmtaen japawʉajan.
Asew jiw naexasit Dios bʉ'weliajwas. Asew jiwlax
naexasis-el japawʉajan.

16 Jiw naexasis-elpi napelsaxael Diosliajwa.
Asew jiwlax bʉ'weyaxaes. Xanal Jesús pejwʉajan
naexasitx, Diosnakajachawaetxot. Samata, xanal
xajʉpx jiw naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan,
japi Dios bʉ'weliajwas.

17 Asew jiw naewʉajan Jesús pejwʉajan
asbʉan jʉmch mosliajwas. Xanallax jachi-
enil. Jiw naewʉajnax wʉt japawʉajan, chiekal
naewʉajnax. Kichachajba-enil, Dios nato'a xot,
Cristo pejjiwan xotbej.

3
Pajelwʉajantat Dios jʉmdutpox jiw bʉ'weliajwa

1 Xamal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan,
xanal tajutliajwa jʉmchi-enil: “Xanal kaes pejme
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pachaeman. Me-ama asew jiw, jachi-enil” —
chi-enil tajutliajwa. Asew jiw pat wʉt xamalxot
Jesús pejwʉajan naewʉajnaliajwa, japi carta
xapat, asew jiwwelelspox japiliajwa. Japox, carta
lelspox, jʉm-aech: “Ampi jiw, Jesús pejwʉajan
naewʉajanpi” —aechox. Samata, xamal chiekal
bʉ'kʉlam japi jiw, pat wʉti xamalxot. Xanallax
xamalxot patx wʉt, carta xapas-enil xamal
itpaeliajwan chiekal namatabijaliajwam, chiekal
nabʉ'kʉlaliajwambej. Xanal nawewe'pa-elbej
xamal lelaliajwam carta xanal xalaeliajwan asew
jiw poxade chiekal japi namatabijaliajwa, chiekal
nabʉ'kʉlaliajwabejpi.

2-3 Xamal naewʉajnax Cristo pejwʉajan.
Samata, amwʉtjel chiekal duilam. Chiekal
duilampox Cristo nejxasink jiw matabijaliajwa.
Cristo lela-el cartan jiwliajwa. Lela-elbejpon
ia'fachantat. Me-ama chajia Moisés lel, jachi-
el Cristo. Pelax Cristo Espíritu Santo to'a
lelaliajwa pejjamechan nejmatpʉatantat, xamal
pajelnejchaxoelaxanliajwa. Samata, amwʉtjel
xamal chiekal duilam xot, asew jiw chiekal
matabija xamal Jesucristo kajachawaesfʉlpox.

4 Xanal matabijax, Dios nato'a xamal
naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan. Dios
nakajachawaetbej japoxan isliajwan, Jesucristo
pejjiwan xot.

5 Xanal tajut isaxinil Dios pejbichax. Pe
nakiowa, Dios nakajachawaet xot, japox bichax
nabistax.

6 Dios xanal nakajachawaet jiw
naewʉajnaliajwan pajelwʉajan. Japawʉajan jiw
to'a-esal Moisés chajia lelpox naexasisliajwapi.
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Japawʉajanbej najʉpa-el, Moisés chajia lelpox
sʉapich. Espíritu Santo nakajachawaet xot,
xanal jiw chiekal naewʉajnax, japi jiw chiekal
duilaliajwa, me-ama Dios nejxasink. Moisés
chajia lelpox xatis wajut puexa chiekal naexasis-
esal. Samata, chiekal napelsaxaes Diosliajwa.
Naexasich wʉtlax pajelwʉajan, Espíritu Santo
nakkajachawaesfʉlaxael chiekal duilaliajwas
pomatkoicha Diosxotse.

7 Dios majt lel tato'laliajwapoxan ia'fachantat.
Do jawʉt, japa-ia'fachan chaxduton Moisés. Jiw
japox chiekal puexa naexasis-el. Ja-aech wʉt, japi
pejbʉ'wʉajan Diosliajwa. Napeltbejpi Diosliajwa.
Dios chaxdut wʉt Moisés japa-ia'fachan, Moisés
pejxu xabich itliak. Samata, israelitas taeyaxili
Moisés pejxu. Moisés xu-itliakpox bijiat toepafʉl.

8 Kaes pejme pachaem pajelwʉajan.
Ampamatkoiyan japawʉajan naexasich Dios
nakbʉ'weliajwa, Espíritu Santo duk xot
wajmatpʉatanxot.

9Dios tato'alpoxanpachaem. Jiwpajutmatabija
kastikaxaespox, xabich babijaxan is xoti. Pe kaes
pejmepachaempajelwʉajanDiosnakbʉ'weliajwa
babijaxan isaspoxanliajwa. Xatis naexasich xot
pajelwʉajan, babijaxan isaspoxan Diosliajwa
chiekal ajil.

10 Pachaem Dios tato'alpoxan, Moiséstat
waeltpox. Pe baxael, Dios wachakalwaeltpox,
pajelwʉajan, japawʉajan kaes pejme chiekal
pachaem. Samata, amwʉtjel majt Dios waeltpox
Moiséstat, japox chiekal pachaema-ellejen.

11 Dios tato'alpoxan, waeltpox Moiséstat, japox
wʉajan pachaem. Pe baxael, wachakalwʉajan
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pat wʉt, kaes pejme pachaem japawʉajan.
Japawʉajanlax namanaxael pomatkoichaliajwa.

12 Xanal matabijax, japawʉajan namanaxael
pomatkoichaliajwa. Samata, xanal tajlewla-el jiw
naewʉajnaliajwan japawʉajan.

13 Jiw naewʉajnax wʉt, chiekal
chanaekabʉanax japawʉajan. Chajiakolaxtat
Dios tato'alpoxan, waelt Moiséstat. Japawʉajan
Moisés chiekal chanaekabʉanawʉt israelitas, japi
chiekal jʉmmatabija-el. Japamatkoiyan, Moisés
xu-itliak wʉt, panuelbʉ' xumatakaton israelitas
taesamata, Moisés pejxu itliakpox toepafʉlpox.

14Moisés naewʉajan wʉt israelitas, japi chiekal
jʉmmatabija-el chanaekabʉanaspoxan, japi
pejnejchaxoelaxan, me-ama matakas wʉt, ja-
aech xoti. Amwʉtjelbej israelitas pamojiw,
japi pejnejchaxoelaxan, me-ama matakas
wʉt, ja-aech. Israelitas naewʉajnabaxot
chanaexaljows wʉt Moisés chajia lelpox, japox
chiekal jʉmmatabija-eli. Pelax israelitas pamojiw
naexasisaxael wʉt Jesús tʉppox japiliajwa, ja-
aech wʉt, japi chiekal matabijaxael Moisés chajia
lelpox.

15 Amwʉtjelbej israelitas pamojiw chiekal
jʉmmatabija-el, xaljow wʉt Moisés chajia lelpox.
Japi pejnejchaxoelaxan, me-ama matakas wʉt,
ja-aech xoti jʉmmatabija-el.

16Pe nakiowa, asew israelitas naexasit wajpak-
lon Jesucristo pejwʉajan. Samata, japi chiekal
matabija, xaljowwʉt Moisés chajia lelpox.

17 Wajpaklon Jesucristo kaenejchaxoelax,
Espíritu Santo sʉapich. Espíritu Santo duk
wajmatpʉatanxot. Samata, Espíritu Santo
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nakkajachawaesfʉl isasamatas babijaxan. Ja-
aech wʉt, nakwewe'pa-el Moisés chajia lelpox
naexasisfʉlaliajwas.

18 Samata, xatis babijax isaxisal. Jatis wʉt, asew
jiw matabijaxael, diachwʉajnakolax Dios chiekal
pachaempon. Espíritu Santo nakkajachawaet xot,
xatis chimianejchaxoelaxan. Jatis wʉt, wajne-
jchaxoelaxan, me-ama Jesucristo nejchaxoel wʉt,
jachiyaxael.

4
1 Dios xanal nabeltaen xot, nato'a

nabichliajwan japon pejbichax. Samata, xanal
nejchaxoela-enil kofaliajwan.

2 Xanal is-enil padalapoxan. Asaxbej is-enil
jiw naekichachajbaliajwan. Dios pejjamechan
naewʉajnax wʉt, kaes asaxan jiw naewʉajna-
enil. Dios chiekal matabijt xanal jʉm-anpoxan,
puexa japoxan diach chiekal wʉajnakolax,
puexa jiw pajut chiekal matabijaliajwa. Xanal
naewʉajnaxpoxan xabich pachaem.

3 Naewʉajnax wʉt, chiekal naewʉajnax puexa
jiw chiekal matabijaliajwa Dios bʉ'weliajwas. Pe
japi naexasis-el wʉt xanal naewʉajnaxpox, ja-
aech wʉt, japi jiw pomatkoicha pajut napelsaxael
Diosliajwa.

4 Japi naexasis-el wʉt japawʉajan, pejnejchax-
oelaxan, me-ama itkʉa'nik. Pelax naexasiti
Jesús pejwʉajan, japi pejnejchaxoelaxan,
me-ama itliak. Samata, Satanás, paklonpon
ampathatpijiwliajwa, japon nejxasinka-el jiw
naexasisliajwa Jesús pejwʉajan. Cristo, pax Dios
sʉapich, kaenejchaxoelax.
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5 Xanal naewʉajnax wʉt, naewʉajna-enil
nasitaeliajwam, naxanaboejaliajwambej. Pelax
xanal naewʉajnax xamal sitaeliajwamwajpaklon
Jesucristo. Xanal nabistaxpin xamalliajwa,
Jesucristo nejxasinkax xot.

6 Dios akaseskolaxtat ampathat is wʉt, puexa
chiekal itkʉa'nik wʉt, jawʉt Dios to'a itliakalia-
jwa. Jatisbej xatis, Jesús pejwʉajan naexasichpis.
Amwʉtjel wajmatpʉatantat, me-ama itliak wʉt,
ja-aech, Dios pejjiws xot. Xatis Jesús pejwʉajan
chiekal matabijas xot, matabijas, Dios xabich
pachaempon.

Dios kajachawaetpox pejjiw, xanaboejapi japon
7 Xanal tajut tajaxtat mamnika-enil. Me-ama

kʉarnat piachliajwa pachaemaxil, ja-anbej xanal.
Dios nakajachawaet xot, xanal mamnikax. Ja-
an wʉt, jiw nejchaxoel xanalliajwa: “Japi japox
is wʉt, pajut pijaxtat is-el. Japox ispi, Dios ka-
jachawaech xot” —aech jiw xanalliajwa, nejchax-
oel wʉt.

8 Xanal nabijatax wʉt, nejchaemila-enil.
Asbʉan jʉmch nejchachaemlax. Xanal
asaxanliajwa xabich nejchaxoelx wʉt, nakiowa
Dios xanaboejax nakajachawaesliajwa.

9 Asew jiw babijaxan is xanal nabijasliajwan,
Dios pejjiwan xot. Pe nakiowa, Dios naka-
jachawaet. Tamach xanal nawaela-elon. Asew
jiwbej nabesia wʉt, japi xajʉpa-el, Dios naka-
jachawaet xot.

10 Xanal fʉlaech poxade, jaxotde chachoel.
Asew jiw nejchaxoel nabeliajwa. Me-ama Jesús
boesas, jachisiabejpi xanalliajwa. Samata, puexa
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jiw pajut matabija, xanal chiekal duilx, Jesús
nakajachawaet xot.

11 Pomatkoicha chachoel xanalliajwa, asew jiw
nabesia xot, Jesús pejjiwan xot. Ja-aech wʉt,
puexa jiw pajut matabija, xanal chiekal duilx,
Jesús nakajachawaesfʉl xot.

12 Asew jiw xanal nabesia wʉt, nakiowa xa-
mal naewʉajnax Jesús pejwʉajan. Samata, xamal
japawʉajan naexasitam xot, pomatkoicha duilax-
aelam Diosxotse.

13 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech
wʉt, jʉm-aechox: “Xan xanaboejtax Dios chajia
jʉm-aechpoxan nakajachawaesliajwa. Samata,
japox jʉm-an asew jiwliajwa” —aech Dios pej-
jamechan, chajia lelspox. Samata, xanalbej ne-
jchaxoelx: “Dios xatis nakkajachawaesaxael” —
an xanal, nejchaxoelx wʉt. Samata, asew jiw
naewʉajnax Dios pejjamechan.

14 Wajpaklon Jesucristo tʉp wʉt, Dios mat-
echpon pejme dukaliajwa. Samata, xatis chiekal
matabijas. Diachwʉajnakolax asamatkoi xatis
tʉps wʉt, baxael, Dios nakmat-eyaxaelbej xatis
pejme duilaliajwas. Dios nakmat-ia wʉt pejme
duilaliajwas, japon nakbʉflaeyaxael japonxotali-
ajwas.

15Chajia xan nabijatax wʉt, asew jiw babijaxan
is wʉt xanalliajwa, xanal nakiowa naewʉajnax
xamal Jesús pejwʉajan. Ja-an wʉt, xabich xamal
naexasitam naewʉajnaxpoxan. Dios xabich
xamal kajachawaesfʉl. Samata, xamal chiekal
naewʉajnam wʉt asew jiw Jesús pejwʉajan,
Dios kajachawaesfʉl japi jiw naexasisliajwa
japawʉajan. Samata, Diosliajwa gracias-
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aechi. Japibej chiekal matabija Dios, xabich
pachaempon.

16 Samata, xanal nejchaxoela-enil
bʉxkofaliajwan naewʉajnaxpoxan. Kaematko-
isfʉl, xanal kaes pakdiachwan wʉt, ja-an wʉt,
nakiowa kaes chiekal Dios xanaboejafʉlax.

17 Xanal nabijatax wʉt ampathatat, nakiowa
nabistax Jesucristoliajwa. Nabijataxpox
piachaxil. Asamatkoi japox chiekal toepaxael.
Ja-aech wʉt, Dios xanal nachaxdusaxael
pachaempox. Japox toepaxil.

18 Xanal nejchaxoela-enil ampathatpijaxan,
taenxpoxan. Xanallax nejchaxoelx Diosxot-
sepoxan, taeyaxisalpoxan. Ampathatpijaxan,
taenxpoxan, japoxan toepaxael. Diosxotsepoxan,
japoxanlax, toepaxil. Japoxan pomatkoichalia-
jwa.

5
1 Thaejtxot bʉa-at, kaspox, piachliajwa-

el. Ja-aechlap-is wajbʉ'an. Wajbʉ'an
pomatkoichaliajwa-el ampathatat. Xatis chiekal
matabijas. Diosxotse toepaxilba, japaba Dios
chiekal chaemt asamatkoi xatis duilaliajwas, tʉps
wʉt.

2 Xatis laelpas wʉtfʉk, xabich nejx-
asinkas wajbʉ'an nakwexaliaxaliajwa
pajelbʉ'analiajwas, duilaliajwas pomatkoicha
Diosxotse.

3 Jachiyaxaes puexa xatis, asamatkoi,
nakbʉ'xaliaxaxael wʉt. Samata, kaenanʉla xatis
asabʉ'anaxaes.

4 Xatis laelpas wʉtfʉk, xabich nejxasinkas
nakbʉ'xaliaxaliajwa wajbʉ'an. Japox jʉm-an
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wʉt, jʉmchi-enil: “Xan tajbʉ'txot nakolsasian”
—chi-enil. Pe xatis kaenanʉla pajelbʉ'anasias. Pe
asamatkoi, tʉps wʉt, duilaxaes toepaxilbʉ'antat
Diosxotse. Wajbʉ'an, ampathatpijax, amxot
kaweta toepaxael.

5Diosxotse Dios nakwechaemt pajelbʉ'an xatis-
liajwa. Samata, Dios to'ak Espíritu Santo xatiswaj-
matpʉatanxotaliajwa. Samata, chiekal matabijas.
Diachwʉajnakolax Dios jʉmdut xatis wajbʉ'an,
pajelbʉ'analiajwas.

6 Samata, xanal nejchaxoela-enil kofaliajwan
jiw naewʉajnaxpox. Xanal chiekal matabijax.
Ampathatat xanal laelpax wʉt, me-ama atʉajan
wʉt tajpaklon Jesucristoxot, ja-an.

7 Amwʉtjel xanal Jesucristo tae-enil. Pe
nakiowa, Jesucristo chiekal xanaboejax
nakajachawaesliajwa. Chiekal xanaboejaxbej
asamatkoi duilaliajwan Jesucristoxotse.

8 Samata, xanalliajwa kaes pejme pachaem
tʉpaliajwan, duilaliajwan tajpaklon Jesucristox-
otse.

9 Samata, laelpax wʉt, o, tʉpx wʉtbej, nejxas-
inkax xanal isliajwan Dios nejxasinkpox.

10 Asamatkoi xanal kaenanʉla nuilaxaelen Je-
sucristo pejwʉajnalel. Japamatkoi japon xanal
kaenanʉla nachaxduiyaxael. Xanal chiekal tan-
bistax wʉt, nachaxduiyaxael xabich pachaem-
poxan. Pe chiekal nabich-enil wʉt japonliajwa,
xanal nachaxduiyaxilon. Ja-aech wʉt, xanal ma-
sox namaeyaxaelen.

Amwʉtjel xatis pachaemspox Diosliajwa, Jesu-
cristo tʉp xot
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11 Xanal chiekal matabijax Jesucristo chiekal
sitaeyaxaelenpox, asamatkoi nuilaxaelen
xot japon pejwʉajnalel. Samata, xanal jiw
xabich naewʉajnax japibej naexasisliajwa
Jesucristo pejwʉajan. Dios chiekal matabijt
xanal isfʉlaxpoxan. Xanal nejxasinkax xamalbej
chiekal matabijaliajwam xanal isfʉlaxpoxan.

12 Xamal chapaeix wʉt tajut isxpoxan,
xanal jʉmchi-enil: “Xanal kaes pachaeman.
Me-ama asew jiw, jachi-enil” —chi-enil
tajutliajwa. Xanal japox chapaeix xamal chiekal
namatabijaliajwam, nejchachaemlaliajwam
xanalliajwa, nakajachawaesliajwam, asew jiw
natasala wʉt. Xanal natasalapi, japi jiw jʉm-aech
asew jiw chiekal sitaeliajwas. Japi, pachaem
wʉt, kabʉan-aechi. Pe japi pejnejchaxoelaxan
chaemil.

13 Potʉajnʉcha xanal naewʉajnax wʉt Jesús
pejwʉajan, asew jiw nakaewa najʉm-aech xanal-
liajwa: “Japi jiw na-acha” —na-aechi xanallia-
jwa asbʉan jʉmch. Diachwʉajnakolax xanal, na-
achax wʉt, ja-an, nabistax xot Diosliajwa. Di-
achwʉajnakolax xanal na-acha-enil. Potʉajnʉcha
xanal naewʉajnax xot Jesús pejwʉajan, japox
pachaem xamalliajwa.

14 Cristo nanejxasink xanal. Samata, po-
matkoicha nabistax japonliajwa. Nejchaxoelxbej:
“Cristo tʉp wʉt cruztat, tʉp puexa xatisliajwa.
Samata, Diosliajwa, Cristo sʉapich, cruztat
tʉps wʉt, jatis. Samata, Cristo mot babijaxan
isaspoxanliajwa” —an xanal, nejchaxoelx wʉt
Cristo tʉppoxliajwa.

15 Cristo tʉp puexa jiw bʉ'weliajwa, japi kaes
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isasamata pajut isasiapoxan. Japilax isfʉlaxael
Cristo nejxasinkpoxan. Japon tʉp wʉt, mat-
echbejpon pejme dukaliajwa japi jiwliajwa.

16 Samata, xanal amwʉtjel nejchaxoela-enil
babijax isliajwan. Me-ama asew jiw, naexasis-eli
Jesús pejwʉajan, nejchaxoel babijaxan isliajwa,
xanal jachi-enil amwʉtjel. Majt xanal isx babi-
jaxan Jesucristoliajwa. Pe amwʉtjel, jasox chiekal
nejchaxoela-enil.

17 Jesús pejwʉajan naexasitpon, japon aton pa-
jelnejchaxoelax, padujnejchaxoelaxan koft xo-
ton. Ja-aech wʉt, nejchaxoelon pachaempox-
ankal.

18 Dios nakajachawaet xot, xanal
pajelnejchaxoelaxan. Samata, amwʉtjel
xanal pachaeman Diosliajwa, Cristo tʉp
xot xatisliajwa. Dios nabʉxto'a xanal jiw
naewʉajnaliajwan japi naexasisliajwa Jesús
pejwʉajan, pachaemaliajwapi Diosliajwa.

19 Jesucristo tʉp cruztat puexa jiwliajwa, japi
pachaemaliajwa Diosliajwa, naexasit wʉti Jesús
tʉppox. Ja-aech wʉt, Dios beltaeyaxael japi jiw
babijaxan ispoxanliajwa. Japawʉajan xanal Dios
nabʉxto'a jiw naewʉajnaliajwan.

20 Xanal Jesucristo pejjiwan xot, naewʉajnax
japon pejwʉajan. Xamal naewʉajnax wʉt, me-
ama Dios pajut naewʉajan wʉt, ja-an xanal.
Samata, xanal jʉm-an Jesucristo pijaxtat xamal
chiekal pachaemaliajwamDiosliajwa.

21 Jesucristo babijax is-el. Pe xatis babijaxan
isaspoxantat, Jesucristo, me-ama babijaxan is
wʉt, ja-aechon Diosliajwa. Samata, Jesucristo
kimatamatlas cruztat. Samata, amwʉtjel xatis
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bʉ'wʉajanjisal Diosliajwa, naexasich xot Jesu-
cristo tʉppox xatisliajwa.

6
1 Xanal nabistax xot Diosliajwa, xamal jʉm-an

mastaesamatamDios beltaenpoxbabijaxan isam-
poxanliajwa.

2 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-
aech wʉt, jʉm-aechox Dios jʉmchiyaxaelpox,
asamatkoi Dios jiw beltaeyaxaelpoxliajwa:
“Xan xamal kajachawaesaxaelen, pat wʉt taj-

matkoi xamal bʉ'weliajwan” —aech Dios.
¡Naewe'e! ¡Ma amwʉt, ampamatkoi, xamal
Dios bʉ'weyaxael!

3 Xanal nejxasinkax chiekal nabichliajwan
Diosliajwa. Ja-an xanal, asew jiw japox
taen wʉt, japibej chiekal naexasisliajwa Dios
pejjamechan. Ja-aech wʉt, japi jiw jʉmchiyaxil:
“Dios pejjamechan pachaema-el” —chiyaxili.

4 Xanal chiekal isx Dios pejbichax, jiw japoxan
taen wʉt pajut chiekal matabijaliajwa xanal Dios
pejjiwanpox. Samata, xabich nabijatax wʉt,
asaxan nawewe'p wʉtbej, puexa pachaema-el
wʉtbej xanal isliajwan, xanal nakiowa boejtal-
iasfʉlax.

5 Naeyatat namatwʉajselt wʉtbej, jiw jebatat
najia wʉtbej, xabich asew jiw palala wʉt,
naboesasia wʉtbejpi, puexa japoxanliajwa
xanal xabich boejtaliasfʉlax. Xabich nabistax
wʉtbej tajut natataeflaliajwan, asamadoi
chiekal moejs-enil wʉtbej, Dios pejjamechan jiw
naewʉajnax xot, asamatkoiyan xabich litaxaelax
wʉtbej, puexa japoxanliajwa xanal xabich
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boejtaliasfʉlax. Puexa japoxan natapat wʉt,
nakiowa jiw naewʉajnafʉlax Dios pejjamechan.
Ja-an wʉt, jiw pajut chiekal matabija xanal Dios
pejjiwanpox.

6 Jiw pajut chiekal matabijaliajwa xanal
Dios pejjiwanpox, asax babijax is-enil.
Chiekal matabijaxbej chimiawʉajan, Jesús
pejwʉajan, jiw naewʉajnaliajwan. Xabich
piach boejtaliasfʉlaxbej, asew jiw babijaxan is
wʉt xanalliajwa. Asew jiwliajwa xanal isxbej
pachaempoxan. Jiw chiekal naewʉajnaxbej,
Espíritu Santo nakajachawaet xot. Chiekal
nejxasinkaxbej asew jiw.

7 Naewʉajnaxbej diachwʉajnakolaxpoxkal
Jesús pejwʉajanliajwa, Dios nakajachawaesfʉl
xot. Isxbej pachaempoxan asew jiwliajwa, xanal
babijaxan namalechasamata. Japoxan babijaxan
potʉajnʉcha xajʉp.

8 Asamatkoi jiw nasitaen. Asamatkoi jiw
nasitae-el. Asamatkoi asew jiw chimiajamechan
jʉm-aech xanalliajwa. Asew jiwlax jʉm-aech
babejjamechan xanalliajwa. Jʉm-an wʉt
diachwʉajnakolaxpoxan, asew jiw japoxan
jʉmtaen wʉt, xanalliajwa jʉm-aechi: “Japi
kichachajbapijiw” —aechi asbʉan jʉmch
xanalliajwa.

9 Jiw, chiekal xanal namatabijapi, japi xanal
nataen wʉt, me-ama namatabija-el wʉt, ja-aechi
xanalliajwa. Asamatkoi xabich chachoelbej
xanalliajwa, asew jiw nabesia xot. Pe xanal
nakiowa duilafʉlax. Asamatkoiyan asew jiw
xabich nakastikabej. Pe nakiowa, tʉpa-enil.

10 Asamatkoiyan, asew jiw babijaxan is wʉt
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xanalliajwa, xanal nanejxaejow. Pe nakiowa, ne-
jchachaemlax tajnejchaxoelaxantat. Xanal kijinil.
Pe nakiowa, xanal naewʉajnaxpi, japi jiw, me-
ama kimaenk wʉt, ja-aechi Diosliajwa, japi naex-
asit xot xanal naewʉajnaxpoxan. Ampathatat
xanal kijinil wʉt, ja-an. Pe Dios nakajachawaet
xot, xanal xabich tejew, toepaxilpoxan.

11 Takoew, xamal Corinto paklowaxpijwam,
xanal puexa jʉm-anpoxan, japoxan diach chiekal
wʉajnakolax. Samata, tulaela chiekal jʉm-an
japoxan xamal chiekal matabijaliajwam. Xanal
xabich nejxasinkax xamal.

12 Xanal kofa-enil xamal nejxasinkaxpox.
Amwʉtjel xamallax xanal chiekal nanejxasinka-
emil. Me-ama majt nanejxasinkam wʉt, jachi-
emil.

13 Xamal naewʉajnax wʉt, me-ama kaen aton
paxi naewʉajan wʉt, ja-an xanal xamalliajwa.
¡Xanal nanejxasinkde! Me-ama xanal xamal nejx-
asinkax wʉt, ¡ja-amsfʉldebej xanalliajwa!

Xatis, me-amaDios pejtemplobawʉt, jatispox
14 ¡Xamal, Jesús pejwʉajan naexasitampim,

Jesús pejwʉajan naexasis-eli sʉapich, nabej
nakjiye'! ¡Japi sʉapich, piach nabej nabichbej,
kaenejchaxoela-emil xot! Xamal isam
pachaempoxan. Pelax japi jiw is pachaema-
elpoxan. Japoxan najʉpa-el. Itliakax, itkʉatax
sʉapich, najʉpa-el. Ja-amlap-is xamal. Babijaxan
ispi sʉapich, xamal, japi sʉapich, najʉpa-emil.

15 Cristo kaenejchaxoelaxa-el, Satanás
sʉapich. Ja-aechbej Jesús pejwʉajan naexasiti.
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Xamal kaenejchaxoelaxa-emil, asew jiw, Jesús
pejwʉajan naexasis-eli sʉapich.

16 Ja-aech Dios pejtemplobaliajwa, ídolo pejtem-
plobaliajwabej. Japakolebachanxot ajil kaene-
jchaxoelaxpox. Xatis, me-ama Dios pejtemploba
wʉt, jatis. Dios pajut chajia jʉm-aech japoxliajwa:
“Xan tajjiwxot dukaxaelen. Japi sʉapich,

nanʉamsaxaelenbej. Xan japi pejDios
wʉlxaelen. Japibej tajjiw wʉlxael” —aech
Dios.

17 Samata, Dios pejme jʉm-aech:
“Jiw babijaxan is xamal duilamxot. Samata, ¡jaxot

nakolim asalel duilaliajwam! ¡Xamal nabej
is babijaxan, japi jiw ispoxan! Ja-am wʉt,
xamal tajjiwaxaelam.

18 Xan nej-axnaxaelen xamalliajwa. Xamalbej
taxi wʉt,

jachiyaxaelam” —aech Dios, xabichmamnikpon.

7
1 Takoew, japox Dios chajia nakjʉmdut xatis

chiekal matabijaliajwas. Samata, ¡chiekal duilax-
aes babijaxan isasamatas Diosliajwa! Babijaxan
majt isas, japoxan chajia nejchaxoels xot islia-
jwas, ¡puexa japoxan chiekal kofaxaes, duilalia-
jwas, me-ama Dios nejxasink!

Pablo nejchachaemilpox Corinto paklowaxpiji-
wliajwa

2 ¡Xamal nabej kofe' xanal nanejxasinkampox!
Xamalxotanwʉt, chinaxbabijax is-enil kaenaton-
liajwa. Tabejs-enilbej asan aton pejnejchaxoe-
lax japon babijax isliajwa. Chinax kaen aton
naekichachajba-enilbej.
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3 Xanal japox jʉmchi-enil xamal losliajwan.
Chajia jʉm-an xamal pomatkoicha nejxasinkalia-
jwan, hasta xan tʉpx wʉt ampathatat.

4 Xan matabijtax, xamal naexasisaxaelam
cartaxot lelxpox. Xan jiw chapaeix xamal
isampoxan. Japoxan chapaeix wʉt, xabich
nejchachaemlax xamalliajwa. Xan nabijatax
wʉt, nakiowa xabich nejchachaemlax, xamal
nejchaxoelx xot.

5 Macedonia tʉajnʉxot xanal pa'ax wʉt,
chiekal damlathʉla-enil, naewʉajnafʉlax xot.
Amwʉtjelbejnakiowachiekaldamlathʉla-enilfʉk.
Potʉajnʉcha jiwnaewʉajnaxwʉt Jesúspejwʉajan,
puexa chiekal pachaema-el xanalliajwa.
Potʉajnʉcha chiekal pachaema-el xanalliajwa.
Xabich asew jiw nabʉ'alot Jesús pejwʉajan,
naewʉajnax wʉt. Samata, nejchaxoelx:
“Japi nawetabejsaxael naewʉajnaxpox” —an,
nejchaxoelx wʉt.

6 Dios kajachawaet jiw nejxaejwaspi, japi
jiw nejchachaemlaliajwa. Japon xanalbej
nakajachawaet nejchachaemlaliajwan, Tito pa'an
xot.

7 Tito pa'an wʉt, xanal nejchachaemlax. Tito-
bej xabich nejchachaemil xamalliajwa. Samata,
xanalbejnejchachaemlax. Japonxanalnachapaei
xamal xabich nataesiampox. Nachapaeibejpon
xamal xabich nejxaejowpox xanalliajwa, majt
ja-aechpoxanliajwa. Nachapaeibejpon xamal
nakajachawaesasiampox, asew jiw nabʉ'alot wʉt
naewʉajnaxpoxliajwa. Puexa japoxan jʉmtaenx
wʉt, xan xabich nejchachaemlax xamalliajwa.

8 Carta, matxoelalelxpox, xato'ax wʉt xamal
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poxade, japox carta xaljowam wʉt, xamal ne-
jxaejow. Xan japox carta lelx wʉtfʉk, nejchax-
oelx: “Xannejchachaemla-enil ampox carta lelali-
ajwan, Corintopaklowaxpijiwxaljowwʉt, nejxae-
jwaxaes xoti”—an, nejchaxoelxwʉt. Do jawʉx, xa-
mal japox carta xaljowamwʉt, diachwʉajnakolax
xamal nejxaejow. Pe nejxaejowpox piacha-el.
Samata, xan nanejxaejwa-el, japox carta lelx wʉt.

9Xan nejchachaemla-enil xamal nejxaejowpox,
japox carta xaljowam wʉt. Xanlax nejchachaem-
lax, xamal nejxaejowwʉt, kofambabejnejchaxoe-
laxan. Pe amwʉtjel, isfʉlamDios nejxasinkpoxan.
Samata, Dios xabich nejchachaemil xamalliajwa.
Carta xato'ax wʉt xamalliajwa, nejnejchaxoe-
laxan tabejs-enil.

10 Kaen aton nejxaejwas wʉt babijaxan ispox-
anliajwa, Dios xajʉp japon aton beltaeliajwas. Ja-
aech wʉt, japon aton nejxaejwaspox wetoepax-
aes. Asan atonlax, babijaxan ispon, kofs-el wʉt
babijax, ja-aech wʉt, japon aton Dios beltaeyax-
isal.

11Xamal xabich nejxaejow, xaljowamwʉt carta
japon aton xamalxot xabich babijax isponliajwa.
Do jawʉx, xamal isam Dios nejxasinkpox japon
atonliajwa. Samata, Dios xabich nejchachaemil
xamalliajwa. Xamal chiekal matabijam, ma-am
majt xamal. Japon aton fias-emil, xabich babijax
is wʉt. Jawʉtbej xamal nalala japon atonliajwa,
nejlewla xot Dios kastikaxael xot xamal. Samata,
japon aton fiatam xot, asew jiw matabija xamal
kaenejchaxoelaxa-emilpox, japon aton ispoxlia-
jwa. Amwʉtjel xamal xabich nataesiam.

12 Japox carta lelx wʉt, xan lela-enil asbʉan
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jʉmch xamal to'aliajwan japon aton kastikalia-
jwam. Lela-enilbej japox carta japon aton, pax
sʉapich, chaemsliajwababijax. Diosmatabijt,ma-
aech xot lelx japox carta. Xan lelx xamal chiekal
najut matabijaliajwam, diachwʉajnakolax xanal
nanejxasinkampox.

13 Samata, xanal nejchachaemlax, majt nanejx-
aejow xamalliajwa.
Xanal kaes pejme xabich nejchachaemlax,

taenx wʉt Tito xabich nejchachaemilpox, xamal
chiekal bʉ'kʉlam xoton.

14Tito fʉlaeliajwawʉt xamal poxade, xan japon
jʉm-an xamalliajwa: “Corinto paklowaxpijiw
chiekal naexasisaxael ampox carta, xato'axpox”
—an Titoliajwa. Diachwʉajnakolax xamal
japox carta xaljowam wʉt, xan lelxpox chiekal
naexasitam. Samata, xanal, Tito sʉapich,
nejchachaemlax xamalliajwa. Me-amaxan chajia
jʉm-an Titoliajwa, diachwʉajnakolax japox ja-
aech.

15 Japon Tito nejchaxoel wʉt xamalliajwa, ne-
jchaxoelon, ma-am xamal, japon naexasitamwʉt,
xamal tato'al wʉton. Nejchaxoelbejpon, ma-am
xamal, chiekal bʉ'kʉlam wʉt, sitaenam xoton.
Samata, amwʉtjel xamal kaes pejme xabich nejx-
asinkon.

16 Xan matabijtax, xamal isampoxan puexa
chiekal pachaem. Samata, xabich nejchachaem-
lax.

8
Jesús pejwʉajan naexasiti ofrenda owapox ka-

jachawaesliajwa kijila, Judea tʉajnʉpijiw



2 Corintios 8:1 xxv 2 Corintios 8:6

1 Takoew, xamal chapaeyaxaelen chiekal
matabijaliajwam, ma-aech Dios, kajachawaet
wʉt Macedonia tʉajnʉpijiw, japi naexasiti Jesús
pejwʉajan.

2 Japi jiw nabijat, asew jiw babijaxan isas wʉt
japiliajwa, Jesús pejwʉajan naexasit xoti. Pe
nakiowa, japi jiw nejchachaemil. Japi jiw, xabich
kimaenka-el. Pe nakiowa, japi jiw ofrenda owa
kajachawaesliajwa asew jiw. Japixot asew xabich
owa. Me-ama kimaenk wʉt, ja-aechi.

3 Xan tajut chiekal taenx, japi owa wʉt. Jawʉt
nejchaxoelx: “Japi kaes xabich owa, owa wʉti
ofrendaliajwa” —an, nejchaxoelx wʉt. Japi japox
to'a-esal. Japi japox pajut is, isasia xot.

4 Xanalliajwa japi jiw xabich najʉm-aech:
“Xanalbej natapaem ofrenda owaliajwan
kajachawaesliajwan naexasiti Jesús pejwʉajan,
Jerusalén paklowaxpijiw” —aech japi jiw
xanalliajwa.

5 Xanal nejchaxoelx wʉt, jʉm-an: “Japi jiw kijil
xot, xabich bej owaxaelbejpi kaeyaxach” —an, ne-
jchaxoelx wʉt. Pe nakiowa, japi xabich owa. Japi-
lap matxoela nawoeya Diosxot isfʉlaliajwa Dios
tato'alpoxan. Do japoxwʉx, xanal najʉm-aechi:
“Xamal nejxasinkam wʉt xanal natato'laliajwam,
¡xanal natato'alde! Xanal japoxan isfʉlaxaelen,
me-ama Dios nejxasink” —aechi xanalliajwa.

6 Xanal taenx wʉt Macedonia tʉajnʉpijiw
kaenanʉla ofrenda owaliajwa, jawʉt xanal
Tito to'ax xamal poxade. Tito jʉm-an: “Xam
majt kajachawaetam Corinto paklowaxpijiw,
tʉadut wʉti ofrenda owax kajachawaesliajwapi
Jerusalén paklowaxpijiw. ¡Xam amwʉt pejme
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fʉlaem japi ofrenda owax kito'aliajwam,
kitoesliajwabejpi!” —an xan Titoliajwa, xamal
poxaliajwa wʉton.

7 Xamal kaes chiekal pachaemam, duilam wʉt
Diosliajwa. Chiekal xanaboejambej Dios. Chiekal
matabijambej Dios pejjamechan. Samata, chiekal
xajʉpam asew jiw naewʉajnaliajwam Dios pe-
jjamechan. Nejxasinkambej chiekal isliajwam
Dios pejbichaxan. Xanal xabich nanejxasinkam-
bej. Xamal ja-am xot, ¡kaes pejme owim ofrenda
kajachawaesliajwam Jerusalén paklowaxpijiw!

8 Xamal jʉm-an wʉt: “Macedonia tʉajnʉpijiw
xabich plata owa ofrendaliajwa Jerusalén pak-
lowaxpijiwliajwa” —an wʉt, japox jʉmchi-enil
xamal to'aliajwan, me-ama japi, jachiliajwam.
Japox jʉm-an xamal chiekal matabijaliajwam.
Xamal owam wʉt ofrenda, me-ama Macedonia
tʉajnʉpijiw, ja-am wʉt, asew jiw taeyaxael xamal
diachwʉajnakolax Dios nejxasinkampim.

9 Xamal matabijam, wajpaklon Jesucristo
nakkajachawaet, xatis naknejxasink xot.
Wajpaklon Jesucristo pas-elwʉtfʉk ampathatasik,
xabich kimaenkon. Puexa tato'albejpon. Jawʉx
ampathatat xabich nabijat Jesucristo. Me-ama
kijilan xabich nabijat wʉt, ja-aech Jesucristo
xamal kajachawaesliajwa. Ja-aech xoton,
xamalliajwa asamatkoi pachaemaxael Diosxotse.

10 Chajia, asawaech wʉt, xamal tʉaduwam
plata owax ofrendaliajwa kajachawaesliajwam
Jerusalén paklowaxpijiw. Xamal ja-am,
xabich nejxasinkam xot japox isliajwam.
Ampamatkoiyan pachaem xamal plata owax



2 Corintios 8:11 xxvii 2 Corintios 8:15

kitoesliajwam. Japox jʉm-an, xan tajut
nejchaxoelxpox.

11 Majt xamal xabich kajachawaesasiam
Jerusalén paklowaxpijiw. ¡Amwʉtjel xamal
kajachawae'e! ¡Owim ofrenda xajʉpampoxtat!

12 Xamal owam wʉt puexa xajʉpampoxtat,
ja-am wʉt, Dios nejchachaemlaxael xam-
alliajwa. Nejew kaesʉapich owam wʉt
asew jiw kajachawaesliajwam, ja-am wʉt,
Dios nejchachaemlaxael xamal asew jiw
kajachawaetampoxliajwa. Dios to'a-el, xamal
xabich ajil wʉt nejew owaliajwam asew jiw
kajachawaesliajwam.

13 Xamal to'a-enil puexa nejew owaliajwam
ofrendaxot, kajachawaetam wʉt kijila. Puexa
nejew owam wʉt, ja-am wʉt, xamal najutliajwa
namaeyaxil.

14 Xan nejxasinkax xatis nakaewa
nakajachawaesliajwas, asew jiwliajwabej,
japi wewe'pas wʉt. Amwʉtjel xamal
xajʉpam kajachawaesliajwam kijila, Jerusalén
paklowaxpijiw. Asamatkoi, xamalliajwa ajil wʉt,
japibej xamal kajachawaesaxael. Ja-aech wʉt,
kaen xamalxot wewe'paxisal wewe'paspoxan.

15 Japoxliajwa Dios pejjamechan, chajia
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Aton
xabich naxaeyaxan notpon pajutliajwakal, japon
aton wenamana-esal. Asan, aton, naxaeyaxan
kaesʉapich notpon, japon aton wewe'pa-esal”
—aech Dios pejjamechan.

Tito fʉlaechpox Corinto paklowax poxade,
kolenje pejnachalan sʉapich
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16 Xan nejxasinkax xamal kajachawaesliajwan
ofrenda owampox kitoesliajwam. Titobej Dios
pijaxtat japox nejchaxoel. Samata, gracias-an
Diosliajwa.

17 Samata, Tito to'ax xamal taeliajwa,
kajachawaesliajwabejpon ofrenda owampox
kitoesliajwam. Japon ow-aech. Japon pajut
pijaxtat xamal xabich taesiabejpon.

18 Tito, pejnachalan sʉapich, to'ax. Tito pej-
nachalanmatabijaspuexa Jesúspejwʉajannaexa-
siti, Macedonia tʉajnʉpijiw. Sitaensbejpon puexa
japi jiw, japon chiekal jiw naewʉajan xot Jesús
pejwʉajan.

19Tito pejnachalan, to'as puexa Jesúspejwʉajan
naexasiti, Macedonia tʉajnʉpijiw, japon,
xan sʉapich, fʉlaeliajwa Jerusalén paklowax
poxade. Ofrenda xalaeliajwan wʉt Jerusalén
paklowaxpijiwliajwa, japon nachalaxael, kaes
chiekal japi nejchachaemlaliajwapi Diosliajwa.
Japi pajut chiekal matabijaxaelbej xatis
kajachawaesasiaspox, nakaejiws xot.

20 Xanal ofrendaplata pin-iat xafolx
wʉt Jerusalén paklowaxpijiwliajwa, japon
bʉflaeyaxaelen, asew jiw xan najʉmchisamata:
“Pablo kaesʉapich dijanbej ofrendaplata
pajutliajwa” —nachisamata asew jiw xanliajwa.

21 Dios matabijt xanal puexa ofrenda chax-
dusaxaelenpox. Pe nakiowa, nejxasinkax puexa
jiw chiekal pajut matabijaliajwa xanal puexa
ofrenda chaxduiyaxaelenpox japi jiw.

22 Tito, pejnachalan sʉapich, kaes asanbej
to'axaelen, Jesús pejwʉajan naexasitpon. Japon
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xabich nakajachawaet. Amwʉtjel japon xamal
xabichkajachawaesasia,wʉltaenwʉton Jerusalén
paklowaxpijiw kajachawaesasiampox.

23Xamalxot asew jiw wʉajnachaemt wʉt Titoli-
ajwa, xamal jʉmchiyaxaelam: “Japon Tito, Pablo
pejnachalan. Japon xanal nakajachawaet” —
chiyaxaelam. Kolenje, Tito nakfʉlaeyaxaespi, xa-
malxot asew jiwwʉajnachaemtwʉt japi kolenjeli-
ajwa, xamal jʉmchiyaxaelam: “Ampi kolenje to'as
naexasiti Jesúspejwʉajan,Macedonia tʉajnʉpijiw.
Ampi kolenje chiekal pachaem. Samata, asew jiw
chiekal sitaen Cristo” —chiyaxaelam japi kolen-
jeliajwa.

24 Japi, tres poejiw, xamalxot pa'a wʉt, chiekal
bʉ'kʉlaxaelam japi pajut chiekal matabijaliajwa
xamal nejxasinkampox. Ja-am wʉt, puexa jiw,
naexasiti Jesús pejwʉajan, chiekal matabijaxael
xamal diachwʉajnakolax nejxasinkam naexasiti
Jesús pejwʉajan. Japox wʉltaen wʉti, chiekal
matabijaxael xanmajt jʉm-anpoxanxamalliajwa,
japox diachwʉajnakolax, xamal puexa jiwnejxas-
inkampox.

9
Asew jiw owapox ofrenda Jesús pejwʉajan naex-

asitiliajwa
1 Diachwʉajnakolax we'pa-el, xan lelx wʉt xa-

mal pejme kito'aliajwan ofrenda owaliajwampox
naexasitpiliajwa Jesús pejwʉajan, Jerusalén pak-
lowaxpijiwliajwa.

2 Xan chiekal matabijtax xamal xabich
japi kajachawaesasiampox. Samata, xabich
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nejchachaemlax xamalliajwa. Chajia
Macedonia tʉajnʉpijiw jʉm-an xamal Corinto
paklowaxpijwamliajwa: “Acaya tʉajnʉpijiw,
Corinto paklowaxxot duilpi, chajia, asawaestat,
owapi ofrenda kajachawaesliajwa Jerusalén
paklowaxpijiw. Amwʉtjelbej nakiowa
owafʉki ofrenda” —an xamalliajwa. Dolis
jawʉt, Macedonia tʉajnʉpijiw wʉltaen
xamal kajachawaesasiampox Jerusalén
paklowaxpijiw. Do jawʉt, Macedonia
tʉajnʉpijiwbej ofrenda owa kajachawaesliajwapi
Jerusalén paklowaxpijiwliajwa.

3 Samata, amwʉtjel Tito to'ax xamal poxade,
pejnachala sʉapich, xamal kajachawaesliajwa,
ofrenda owampox kitoesliajwam Jerusalén pak-
lowaxpijiwliajwa. Xan tajpasax wʉajna, xamal
ofrenda owax kitoes-emil wʉt, ja-am wʉt, japox
pachaemaxil xanliajwa, xamalliajwa chajia jʉm-
an xot Macedonia tʉajnʉpijiwliajwa.

4 Xamal poxaxaechan wʉt, Macedonia
tʉajnʉpijiw xan nakfʉlaen wʉt, xamal toes-emil
wʉtfʉk ofrenda owampox, ja-am wʉt, japox
pachaemaxil xanliajwa. Japox jachiyaxael,
xamalliajwa chajia jʉm-an xot: “Japi xabich
kajachawaesasia Jerusalén paklowaxpijiw” —an
xot. Japox pachaemaxilbej xamalliajwa, ofrenda
owampox kitoes-emil wʉtfʉk.

5 Samata, nejchaxoelx Tito wʉajna to'aliajwan,
Tito pejnachalabej. Japi xamal kajachawaesax-
ael kamta kitoesliajwam ofrenda owampox. Xan
pasax wʉajna, puexa xamal chiekal kitoesaxae-
lam ofrenda owax nejmach chalakaliajwa. Jasox
najut isaxaelam, nejxasinkam xot. Japox isam
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wʉt, ¡nabej is, xamal kito'ax xot!
6Xamalnejchaxoelamwʉt, ¡nejchaxoeldeampox!

Cha-aellulxmʉthapon,wenakolaswʉt, kaeyaxach
wenakolas. Pelax pinjiyax lul mʉthapon,
xabich pin-iat wenakolas. Jachiyaxaelbej
ofrenda owam wʉt asew jiwliajwa. Pin-iat
owam wʉt kajachawaesliajwam asew jiw, ja-
aech wʉt, asamatkoi asew jiw xamal pin-iat
chaxduiyaxaelbej.

7Samata, xamal kaenanʉla owasiamwʉt, ¡owim!
Owam wʉt, jawʉt, nejchaxoelam wʉt, ¡nabej ne-
jchaxoele': “Xan diachwʉajnakolax nejxasinka-
enil japi jiw kajachawaesliajwan. Pe nakiowa,
nakito'a xot, kajachawaetxlejen” —nabej aeche',
nejchaxoelamwʉt! Dios nejxasink, aton chaxduw
wʉt nejchachaemlaxtat asew jiw.

8 Dios xajʉp chaxduiliajwa puexa xamal
wewe'ppoxan. Samata, xamalliajwa puexa
wewe'paxil. Japoxan wenamaeflaxaelbej
kajachawaesliajwam jiw kijila.

9 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech
wʉt, jʉm-aechox:
“Atonpejewchaxduwwʉt kijila, Diosnejkiowaxil.

Japon aton mosaxaes pachaempoxan.
Japoxan pomatkoichaliajwa. Japoxbej
toepaxil” —aechox.

10 Dios is naebaechpa-ʉthanpi jiw mʉthaliajwa.
Isbejpon pafupi jiw pelaliajwa. Dios kajachawaet
wʉt, mʉthasi chiekal ti'sfʉlbej. Do jawʉx, ti't wʉt,
pachaembej xaeliajwa. Jachiyaxaelbej, Dios xa-
mal chaxduw wʉt puexa wewe'ppoxan. Samata,
xajʉpaxaelambej kajachawaesliajwam asew jiw.
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11 Ja-aech wʉt, Dios xamal xabich chaxduiyax-
ael. Samata, xamal xajʉpaxaelam asew jiw
xabich chaxduiliajwam, japi wewe'pas wʉt. Xa-
mal ofrenda owaxaelam xanal xalaeliajwan Jesús
pejwʉajannaexasitiliajwa, Jerusalénpaklowaxpi-
jiwliajwa. Japa-ofrenda japi chaxdutx wʉt, graci-
aschiyaxaelpi Diosliajwa.
12 Asew, Jesús pejwʉajan naexasiti, xamal
kajachawaetam wʉt, kajachawaesaximil
wewe'paspoxankalliajwa. Kajachawaesaxaelam-
bej japi jiw xabich graciaschiliajwapi Diosliajwa.
13 Jasoxtat ofrenda owam wʉt kajachawaesli-
ajwam Jerusalén paklowaxpijiw, japi chiekal
matabijaxael, diachwʉajnakolax xamal
chiekal naexasitam Jesús pejwʉajan. Japi
jʉmchiyaxaelbej Diosliajwa: “Xam xabich
pachaemam” —chiyaxaelpi, xamal ofrenda
pin-iat owam xot japiliajwa, puexa asew, Jesús
pejwʉajan naexasitiliajwabej.
14 Samata, japi jiw Dios kawʉajnaxael xamallia-
jwa, xabich nejxasink xoti xamal. Ja-aech wʉt,
japi pajut matabijaxael Dios xabich xamal ka-
jachawaetpox.
15 Dios paxʉlan to'a ampathatasik tʉpaliajwa
xatisliajwa. ¡Japox xabich pachaem! Samata, xatis
puexa graciastis Diosliajwa. Xatis japox chiekal
chanaekabʉanaliajwas tampoel.

10
Pablo xajʉppox tato'laliajwa Jesús pejwʉajan

naexasiti, japon apóstol xot
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1 Xan, Pablo, chiekal xamal jʉmchisian asaxan.
Me-ama Jesús ampathatat chiekal jʉm-aech,
xanbej jachisian xamalliajwa. Xamalxota-enil
wʉt, asew jiw nabʉ'wʉajanpaei wʉt, jʉm-aechi:
“Pablo amxot duk wʉt, naknaewʉajan wʉtbej,
pejlewla wʉt, ja-aechon. Pelax atʉaj wʉton, carta
lel wʉt xatis naknaewʉajnaliajwa, pejlewla-
el wʉt, ja-aechon” —aech asew jiw, xanliajwa
nabʉ'wʉajanpaei wʉt.

2 Xamal jʉm-an amwʉtjel kofaliajwam babi-
jaxan isampoxan. Japoxan kofamwʉt, asamatkoi
xamalxot patx wʉt, losaxinil. Xamalxot asew
jiw jʉm-aech xanliajwa: “Pablo duka-el, me-ama
naexasiti Jesús pejwʉajan duil wʉt, jachi-elon.
Japon duk, me-ama Jesús pejwʉajan naexasis-eli
duil wʉt, ja-aechon” —aech asew jiw xanliajwa.
Jiw jʉm-aechpi japox xanliajwa, xan pa'ax wʉt,
japi jiw losaxaelen.

3 Diachwʉajnakolax xanal chiekal jiwankal.
Me-ama asew jiw, xanalbej, ja-an. Jesús
pejwʉajan naewʉajnax wʉt, me-ama, Satanás
sʉapich, nabax. Pe nabe-enil kirixtat. Me-ama
ampathatpijiw kirixtat naba, xanal jachi-enil.

4 Xanal, me-ama ampathatpijiw, naba
wʉt espadatat, jachi-enilbej. Xanallax
Dios nakajachawaet xot, xajʉpx Satanás
malechaliajwan. Dios nakajachawaesfʉl xotbej,
toesaxaelen jiw natasalapoxan.

5 Dios nakajachawaesfʉl xotbej,
bʉxmalechaxaelen asew jiw pajutliajwa najʉm-
aechpi: “Xanal kaes pejme pachaeman. Me-ama
asew jiw, jachi-enil” —aechpi pajutliajwa. Japi
jiw asax jʉm-aech, xan jiw naewʉajnax wʉt
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asew jiw matabijasamatapi Dios. Xan japi jiw
bʉxmalechax wʉt, ja-an wʉt, asew jiw chiekal
naexasisaxael Jesús pejwʉajan.

6Xamal chiekal naexasitamwʉt xanal to'axpox,
ja-am wʉt, puexa, asew jiw, xanal naexasis-elpi,
japi kastikaxaelen.

7Xamal chiekal taenam jiw kabʉan-aechpoxan.
Pe diachwʉajnakolax xamal matabija-emil japi
nejchaxoelpoxan, pejmatpʉatantatma-aechbejpi.
Asew jiw xanal nabʉ'wʉajanpaei. Japi pajut jʉm-
aech asew jiwliajwa: “Xanal nabistax Cristolia-
jwa” —aechi pajutliajwa. Japi jiwbej pajutmatabi-
jaxael, xanalbej nabistax Cristoliajwa.

8 Xamal nejchaxoelambej xanliajwa: “Pablo
pomatkoicha nakchapaei Dios makafichpox
apóstolliajwa” —ambej, xamal nejchaxoelam
wʉt xanliajwa. Diachwʉajnakolax Cristo nato'a
xamal naewʉajnaliajwan japon kaes chiekal
xanaboejaliajwam. Cristo nato'a-el tabejsliajwan
xanaboejampox japonliajwa. Samata, xan
tadala-el jiw jʉmchiliajwan: “Dios namakafitpox
apóstolliajwan” —chiliajwan.

9 Xan nejxasinka-enil xamal nejchaxoelalia-
jwam xanliajwa: “Pablo xatis nakbeljasasia car-
taxot lelpoxtat” —chiliajwam. Xan carta lela-enil
asbʉan jʉmch xamal japox nejchaxoelaliajwam
beljasax.

10 Asew jiw xanliajwa nakaewa najʉm-aech
asbʉan jʉmch: “Pablo carta xato'awʉt xatisliajwa,
xabich mamnik wʉt, ja-aechon. Japacarta xabich
tampoelbej xatis chiekal jʉmmatabijaliajwas.
Pelax Pablo xatisxot naknaewʉajan wʉt,
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mamnika-el wʉt, ja-aechon. Chiekal naewʉajna-
elbejpon” —aech asew jiw nakaewa xanliajwa.

11 Japi jiw, japox jʉm-aechpi xanliajwa, chiekal
matabijaxael xan isaxaelenpox japiliajwa, xam-
alxot pa'ax wʉt. Me-ama cartaxot lelxpox jʉm-
aech, japoxlap pejme xan jachiyaxaelen japi jiwli-
ajwa.

12 Japilax nejchaxoel pajutliajwa: “Xatis kaes
pejme pachaems. Me-ama asew jiw, jachi-esal”
—aechi, nejchaxoel wʉt. Japi pajut asew jiw cha-
paeibej, is wʉt pachaempoxan, asew jiw sitaelia-
jwas. Japoxan chapaeiwʉt, japi,me-amanejliakla
wʉt, ja-aechi. Samata, chapaeipoxan pachaema-
el. Xanal nejxasinka-enil japox nejchaxoelalia-
jwan.

13 Dios xanal nato'a isliajwan japon pejbichax.
Samata, Dios nato'alel xan jiw naewʉajnax Jesús
pejwʉajan. Dios nato'abej xamal, Corinto pak-
lowaxpijwam, naewʉajnaliajwan. Xamal cha-
paeix wʉt xanal isxpoxan, kaes pejme asaxan
chapae-enil xamal kaes nasitaeliajwam. Dios
nato'apoxankal isliajwan, japoxankal xamal cha-
paeix.

14 Samata, xanal Dios nato'a xot, xamalxot
patx wʉt, naewʉajnax chimiawʉajan, Jesucristo
pejwʉajan. Xanallap matxoela naewʉajnax
japawʉajan xamalxot, asew jiw naewʉajna-el
wʉtfʉk.

15 Asew naexasit Jesús pejwʉajan, asew jiw
naewʉajnas xot. Samata, japiliajwa xanal
jʉmchi-enil: “Japi naexasit Jesús pejwʉajan,
xanal naewʉajnax xot” —chi-enil. Xanal
kaes naewʉajnasian, xamal kaes Jesucristo
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xanaboejaliajwam. Dios nato'apoxkal, japoxkal
xanal nabichaxaelen.

16 Naewʉajnax bʉxtoetx wʉt xamalxotde,
jawʉx, fʉlaeyaxaelen asapaklowaxan poxade,
kaes pejme atʉaj poxade. Jaxotan wʉt, xanal
naewʉajnaxaelen Jesús pejwʉajan. Xanal
nejxasinka-enil naewʉajnaliajwan asew jiw
wʉajna chajia naewʉajanxot.

17 Jiw chapaei wʉt pajut ispoxanliajwa asew
jiwliajwa, ja-aech wʉt, chapaeyaxaelbejpi Dios
kajachawaechpox japoxan isliajwa. Ja-aech wʉt,
asew jiw jʉmtaens wʉt, japi jiw sitaeyaxael Dios.
Japi chapaeyaxil pajut ispoxanliajwa asbʉan
jʉmch asew jiw sitaeliajwas.

18 Chinax kaen aton pajutliajwa jʉmchiyaxil:
“Xan isxpoxan xabich pachaem” —chiyaxil pajut-
liajwa. Dios jʉm-aech wʉtlax japon atonliajwa:
“Xam isampoxan xabich pachaem” —aech wʉt,
japox xabich pachaemaxael.

11
Pablo tasalapox apóstoles-elpi, patpi Corinto pak-

lowaxxot
1Asew jiw pajut ispoxan chapaei, asbʉan jʉmch

asew jiw sitaeliajwas. Xanbej tajut isxpoxan xa-
mal chapaeix wʉt, ¡chiekal naewe'e!

2 Jasox xamal jʉm-an, xamal xabich nejxas-
inkax xot. Me-ama xamal nejxasinkam Dios,
xanbej ja-an, xamalliajwa. Nejxasinkax xamal
nejxasinkaliajwam Cristo. Me-ama pawis nejxas-
ink pamalkal, ¡xamalbej ja-amde, nejxasinkamwʉt
Cristo!
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3 Chajiakolaxtat Eva naekichachajbas Satanás.
Samata, xan xamalliajwa nejchaxoelx: “Satanás
bej naekichachajbaxaesbejpi. Japi naekichacha-
jbas wʉt, kofaxaeli Cristo nejxasinkpox” —an, ne-
jchaxoelx wʉt xamalliajwa.

4 Asew jiw, xamalxot patpi, japi jiw pat
naewʉajnaliajwa asawʉajan, Satanás to'aspox.
Japawʉajan najʉpa-el, Jesús pejwʉajan sʉapich,
xanal naewʉajnaxpox. Japi xamal naewʉajan
wʉt, chiekal naewetam. Xanal naewʉajnaxpox
Espíritu Santo nejmatpʉatanxotaliajwa,
japawʉajanliajwa japi jiw naewʉajan
asawʉajantat. Xanal naewʉajnaxpoxbej,
chimiawʉajan, Dios xamal bʉ'weliajwa, japi
japoxliajwa naewʉajan wʉt, naewʉajanbej
asawʉajantat.

5 Japi pat wʉt xamalxot, nejchaxoelam japi ji-
wliajwa: “Diachwʉajnakolax ampi jiw kaes pe-
jme pachaem, apóstoles xot” —am, nejchaxoelam
wʉt. Japi pajutliajwa nejchaxoelbej: “Xatis kaes
pejme pachaems. Me-ama asew jiw jachi-esal” —
aechi, nejchaxoel wʉt pajutliajwa. Xanlax japox
nejchaxoela-enil: “Japi kaes pejme pachaem. Me-
ama xan, jachi-el” —chi-enil, nejchaxoelx wʉt japi
jiwliajwa.

6Xan tajut chiekal matabijtax. Jiw pejwʉajnalel
naksiyax wʉt, chiekal naewʉajna-enil. Me-ama
aton xabich matabijtpon naewʉajan wʉt, xan
jachi-enil. Pe nakiowa, xan tajut matabijtax,
xamal chiekal chanaekabʉanax. Samata, xamal
chiekal matabijam naewʉajnaxpoxan, chiekal
naewʉajnax xot Jesús pejwʉajan.

7 Xamal naewʉajnax wʉt Dios bʉ'weliajwa xa-
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mal, mat-omwʉljoe-enil. Ja-anwʉt, ¿xamalliajwakat
isx babijax? ¡El! Xan japox isx wʉt, is-enil babijax.
Xan na-it-ele-el wʉt, nabistax tajut wʉajsliajwan
tejew.

8 Xamal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan,
asatʉajnʉchanpijiw, Jesús pejwʉajan naexasiti,
japi plata naxto'a wʉti xanliajwa, xan kifitx
japaplata tejew wʉajsliajwan. Ja-an wʉt, xan
kaes xajʉpx xamal naewʉajnaliajwan.

9 Xamalxotx wʉt, asax nawewe'p wʉt, xamal
wʉljoe-enil nachaxduiliajwam. Jesús pejwʉajan
naexasiti, Macedonia tʉajnʉpijiw, nachaxduw
xan nawewe'ppoxanliajwa. Ja-an, xan dukx wʉt
xamalxot taliasasamatan. Jachiyaxaelenbej, pe-
jme xamalxotx wʉt.

10 Xan naexasitx diachwʉajnakolax,
Cristo pejwʉajan. Samata, xan jʉm-anpox,
diachwʉajnakolax. Xan jʉm-an wʉt: “Acaya
tʉajnʉpijiw mat-omwʉljoe-enil, naewʉajnax
wʉt Jesús pejwʉajan” —an wʉt, kaen aton
nabʉxfiasaxil, japox jʉm-anwʉt.

11 Asew jiw jʉm-aech xamal chiekal
jʉmtaeliajwam xanliajwa: “Pablo xamal
nejxasinka-el. Samata, nejew plata kifis-elon” —
aechi. Japox diachwʉajnakolaxa-el. Dios chiekal
matabijt xamal nejxasinkaxpox.

12 Pejme xan patx wʉt xamalxot
naewʉajnaliajwan, xamal mat-omwʉljoeyaxinil.
Me-ama majt, jachiyaxaelen. Asew, xamalxot
patpi, japi xamal mat-omwʉljow, naewʉajan wʉti
Jesús pejwʉajan. Samata, japi jiw jʉmchiyaxil:
“Xanal isx puexa, me-ama Pablo is” —chiyaxil japi
jiw xanliajwa.
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13 Japi diachwʉajnakolax apóstoles-el. Xamal
jʉm-aech wʉti: “Xanal apóstoles” —aech wʉt, japi
japox jʉm-aech xamal naekichachajbaliajwa. Japi
xamalxot naewʉajan wʉt, me-ama xanal, Cristo
pejjiwanwʉt, apóstoles, ja-aech japi jiwxamalnae-
kichachajbaliajwa. Pe xanal tajjiwa-el japi jiw.

14 ¡Xamal nabej nejchaxoelanuile', apóstoles-elpi
is wʉt, me-ama xanal apóstol, ja-an wʉt! Sa-
tanásbej xajʉp itliakaliajwa, me-ama Dios pej-
ángeles, jachiliajwa jiw naekichachajbaliajwa.

15 Samata, Satanás pejjiwbej xajʉp, me-ama jiw
pachaempi wʉt, kakʉanchiliajwa. Japi ja-aech
xot, asamatkoi Dios xabich kastikaxaesi, babi-
jaxan is xot.

Pablo xabich nabijatpox, apóstol xot
16Xan pejme jʉm-an. ¡Xamal nabej nejchaxoele'

xanliajwa: “¡Pablo na-acha, pajut ispoxan chapaei
xoton!” —nabej aeche', nejchaxoelamwʉt! Xamal
nakiowaxanliajwa jasoxnejchaxoelamwʉt, nata-
paeyaxaelam xan jʉmchiliajwan tajut ispoxanlia-
jwa, me-ama na-achax wʉt, jachiliajwan, japoxan
jʉm-an wʉt. Asew, me-ama apóstoles, ja-aechi,
pajut ispoxan chapaeipi xamal naekichachajbali-
ajwa, japi sitaeliajwam. Samata, xanbej tajut
ispoxan chapaeyaxaelen xamal nasitaeliajwam.

17 Tajpaklon nato'a-el xan tajut isxpoxan xa-
mal chapaeliajwan. Pe nakiowa, xan me-ama
na-achanan, jasonan, tajut ispoxanliajwa xamal
chapaeyaxaelen xan nasitaeliajwam.

18 Xamalxot patpi pajut ispoxankal xamal
chapaeipi. Japi bʉxdala-el chapaeliajwa japoxan
xamalxot, japi chiekal xamal sitaeliajwam.
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Samata, xanbej tajut isxpoxan chapaeyaxaelen
xamal chiekal xan nasitaeliajwam.

19Xamalnajut nejchaxoelam: “Xatis kaespejme
chiekal matabijas” —am, nejchaxoelam wʉt. Pe
diachwʉajnakolax xamal chiekal matabija-emil.
Xamal nalala-el japiliajwa, japoxan chapaei wʉti.
Xamal chiekal naewetam na-acha, japi pat wʉt
xamalxot naekichachajbaliajwa.

20 Xamalxot patpi, japi jiw xamal tato'al.
Samata, xamal, japi pamakam wʉt, ja-am. Japi
jiw xamal naekichachajba nejew wenosliajwa.
Xamal naekichachajba wʉt, xamal nalala-el. Japi
xamal mastaen wʉt, asaxan is wʉtbejpi, xamal
nalala-el japiliajwa.

21Xanallax jasox is-enil, xamalxotan wʉt.
Xamalxot patpi, pajut ispoxan chapaeipi xamal

japi chiekal sitaeliajwam. Xanbej tajut isxpoxan
chapaeyaxaelen xamal chiekal nasitaeliajwam,
me-ama na-achan, jachiliajwan.

22 Japi pajut jʉm-aech xamal sitaeliajwam:
“Xanal judíosan” —aechi. Xanbej, judíos-atonan.
Japi pajut jʉm-aechbej: “Xanal israelitan, Dios
pejjiwan” —aechi. Xanbej israelita-atonan, Dios
pej-atonan. Japi pajut jʉm-aechbej: “Xanal
Abraham pamojiwan” —aechbejpi. Xanbej
Abraham pamonan.

23 Japi pajut jʉm-aechbej: “Xanal Cristo pa-
makjiwan”—aechi. Xan kaes pejmeCristo pamak-
nan. Me-ama japi, jachi-enil. Japox tajutliajwa
jʉm-anwʉt, me-amana-achan, ja-an xamalliajwa.
Xan xabich kaes pejme nabistax Cristoliajwa. Me-
ama japi, jachi-enil. Ja-an wʉt, pin-iaveces asew
jiw namatwʉajselt. Me-ama japi jiw, xan jachi-
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enil. Jiw jebachantat asew jiw xan najia pin-
iaveces. Me-ama japi jiw, xanbej jachi-enil. Pin-
iaveces asew jiwmox pejnaboesabej.

24 Cinco veces judíos najaelt wʉt, nakastika. Do
jawʉtbej, namatwʉajselt treinta y nueve veces jiw
xaselsmʉatat.

25 Pejme tres veces najaelt wʉt, naeyatat na-
matwʉajbe'bala. Kaeveces jiw ia'tat nadadap na-
matkaejabaliajwa. Tres veces barkamtat chafolx
wʉt, chabu'lax. Kaeveces chabu'lax wʉt, kae-
matkoi chatuilx mintat. Kaemadoi mintat chan-
lianxbej.

26 Xan xabich nanʉamtax jiw
naewʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan. Asamatkoi,
chafolx wʉt minlel, xabich chachoel xanliajwa.
Asamatkoi, pʉtlel nanʉamtax wʉt, xabich
chachoelbej xanliajwa nawenatkowasamata
nʉamfatat. Asamatkoi xabich chachoelbej
xanliajwa jiw tajtʉajnʉpijiw babijax nawe-
isasamata. Asamatkoi chachoelbej xanliajwa
asatʉajnʉchanpijiw babijax nawe-isasamata.
Asamatkoiyan chachoelbej xanliajwa
paklowaxanxotx wʉt, pajilaxxotx wʉtbej,
marxotx wʉtbej. Asamatkoiyan xanliajwa
chachoelbej, jiw naexasis-elpixotx wʉt Jesús
pejwʉajan.

27 Asamatkoiyan xabich damlax, xabich
nabistax xot. Asamatkoiyan moejs-enil madoi.
Asamatkoiyan xan xabich litaxaelax. Xabich
minsilabej. Asamatkoiyan piach naxae-enil.
Asamatkoiyan xabich nabijatax, xabich thʉnk
wʉt, nawewe'p xot naxoe.

28 Xamal chapae-enil pejme kaes asaxan nabi-
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jataxpoxan. Amwʉtjelbej nabijatax, nejchaxoelx
wʉt Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa, kaenanʉla
paklowaxanxot duilpiliajwa.

29 Jesús pejwʉajan naexasiti mamnika-el wʉt
Dios chiekal xanaboejapoxan, ja-aech wʉt, japi
nejxaejwas wʉt, xanbej nanejxaejow japi jiwlia-
jwa. Aton, Jesús pejwʉajan naexasitpon, asew jiw
naekichachajbaswʉt, japonbabijax iswʉt, xanbej
xabich nanejxaejow japon atonliajwa. Xabich ta-
lalabej japi jiwliajwa, naekichachajba xoti japon
aton.

30 Asan nabʉxto'a wʉt asew jiw tajut
jʉmchiliajwanpox, ja-aech wʉt, chapaeyaxaelen
japi jiw pajut chiekal matabijaliajwa xan chiekal
mamnika-enilpox.

31Xatis Diosliajwa, Jesucristo pax, jʉmtis: “Dios,
xam xabich pachaemam” —tis pomatkoicha.
Japon chiekal matabijt xan jʉm-anpox
diachwʉajnakolax.

32Damasco paklowax ia' chaxjajialspox, xabich
pinjiyax. Xabich athʉbejpox. Japox xajajialspox
pejfafachan jiw leliajwa japapaklowaxxot.
Damasco paklowaxpijin, gobernador, japon
makafich rey Aretas gobernadorliajwapon
japapaklowaxxot. Xan pa'ax wʉt Damasco
paklowaxxot, japon gobernador kito'a
pejsoldaw xan najaelsliajwa. Jawʉt jʉm-
aechon: “¡Paklowaxfafachan wesfʉlde, Pablo
nakolt wʉt jaelsliajwam!” —aech gobernador
pejsoldawliajwa.

33 Ja-aech wʉt, naexasiti Jesús pejwʉajan,
pinjiyax canastotat nachakakofan ventana
tathoetleldik, ia' xajajialsleldik. Ja-aech wʉt,
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xanwiax Damasco paklowaxxot.

12
Pablo chapaeipoxmasoxtat taenpoxliajwawaj-

paklon Jesús
1Wajut isaspoxanasewjiwchapaeiswʉt japi jiw

naksitaeliajwa, japox pachaema-el wajutliajwa.
Pe nakiowa, xamal chapaeyaxaelen xanmasoxtat
tajut taenxpox, xamal chiekal jʉmtaeliajwamwaj-
paklon Jesúsnatulaeltpox xanxot. Japonnatulaelt
xanxot chiekal tajut taeliajwan, xan isfʉlaliajwan
japon nejxasinkpoxan.

2-3 Catorce waechanlisox Dios nabʉ'folpox
athʉ poxase, japon duk poxase. Xan naxtae-
enil, nabʉ'fol wʉt Dios. Jalape. Matabijs-enil,
tathʉalnan nabʉ'fol wʉt, o, taj-aelkal bʉ'fol wʉt.
Kaen Dios japox chiekal matabijt.

4 Xan chiekal matabijtax Dios nabʉ'folpox,
japon duk poxase. Jaxochax wʉt, jʉmtaenx asew
jiw majt jʉmtae-eljamechan. Dios natapae-el
japox asew jiw chapaeliajwan.

5 Xan tajut chapaesian wʉt, japox
chapaeyaxaelen asew jiw nasitaeliajwa,
athʉ poxase nabʉ'folpox. Pe japox xan jiw
chapaeyaxinil. Xanlax chapaeyaxaelen chiekal
mamnika-enilpoxan.

6 Xan xabich chapaeyaxaelen wʉt Diosxotse
taenxpoxan, me-ama na-acha-enil wʉt, jachiyax-
aelen, diachwʉajnakolax xot japoxan. Pe japoxan
chapaeyaxinil jiw nasitaesamata. Xan nejxas-
inkax jiw nasitaeliajwa Diosliajwa isxpoxanlia-
jwa, asew jiw naewʉajnaxpoxanliajwabej.
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7 Dios natapaei pomatkoicha tajbʉ't
nawexaenkaliajwa, japoxtat nabijasliajwanbej.
Ja-an wʉt, Satanás, me-ama pokcho-etat,
na-e'atat, naxʉa'at wʉt, ja-aech tajbʉ't
nawexaenkaliajwa. Jasox ja-aech, Dios natapaei
xot xan nejchaxoelasamatan: “Dios na-itpaei
pachaempoxan xan taeliajwan japonxotse.
Samata, xan kaes pejme pachaeman. Me-
ama asew jiw, jachi-enil” —chisamatan, tajut
nejchaxoelx wʉt.

8 Xan tres veces wajpaklon Jesucristo
kawʉajnax naboejthʉsliajwa japox waxae.

9 Pe naboejthʉs-elon. Jawʉt Jesucristo najʉm-
aech: “Xam wewe'p tajnejxasiyaxkal. Xam boe-
jthʉsaxinil puexa jiwmatabijaliajwa xam chiekal
mamnika-emilpox” —aech wajpaklon. Samata,
xan chiekal nejchachaemlax, jiw pajut matabi-
jaxael xot. Xan puexa chiekal isx, Cristo naka-
jachawaesfʉl xot.

10 Chiekal mamnika-enil wʉt, nakiowa
nejchachaemlax. Asew jiw jʉm-aech wʉtbej
babejjamechan xanliajwa, Jesús pejwʉajan
naexasitx xot, xan nakiowa nejchachaemlax.
Asaxan nawewe'p wʉtbej, xan nejchachaemlax.
Asew jiw babijaxan is wʉtbej xanliajwa,
naexasitx xot Jesús pejwʉajan, xan nakiowa
nejchachaemlax. Pachaema-el wʉtbej
nabichliajwan Cristoliajwa, xan nakiowa
nejchachaemlax. Jiw pajut taen wʉt xan
mamnika-enilpox, ja-aech wʉt, japi pajut
chiekal matabija, puexa xan japoxan isx Cristo
pejkajachawaesaxtat.
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Pablo xabich nejchaxoelpox Corinto paklowax-
pijiwliajwa

11 Xan chapaeix tajut isxpoxan. Me-ama na-
achan pajut ispoxan chapaei wʉt, xan ja-an. Jasox
chapaeix, xamal asew jiw chiekal chapae-emil xot
xan isxpoxan. Xanlax pachaema-enil. Pe xan
kaes pachaeman. Diachwʉajnakolax apóstoles-
elpi, xamal naewetampi, xan jachi-enil.

12 Xamalxot dukx wʉt, naewʉajnax pin-
iamatkoiyan, Dios nato'a xot. Isxbej koechaxan.
Samata, xamal najut chiekal matabijam,
diachwʉajnakolax xan Cristo pej-apóstolan.

13Xandukxwʉt xamalxot, puexa chiekal isfʉlax
xamalliajwa, me-ama asapaklowaxanpijiw, Jesús
pejwʉajan naexasitiliajwa, puexa chiekal isx.
Ja-an wʉt, xan asax is-enil xamal taliasliajwan.
Xamal wʉljoe-enilbej nakajachawaesliajwam
nawewe'ppoxanliajwa. Jasox ja-an wʉt,
xamalliajwa chiekal pachaema-el wʉt, ¡xan
nabeltaem!

14 Xan thiltax xamal pejme taeliajwan. Amwʉt
xamal taeyaxaelen wʉt, japoxtat tres vecesax-
ael taenxpox xamal. Pejme xamalxot pa'ax
wʉt, xamal wʉljoeyaxinil plata nakajachawaes-
liajwam. Me-ama majt wʉljoe-enil plata, pejme
xan jachiyaxaelen. Xan nejxasinka-enil nejew
plata. Nejxasinkaxlax xamal chiekal naexasisli-
ajwam Dios. Paxjiw chaxduw plata paxiliajwa.
Paxi plata chaxdui-el paxjiw. Xamal, taxi wʉt, ja-
am xanliajwa. Samata, plata xamal wʉljoe-enil
nachaxduiliajwam.

15 Xan nejchaxoelx xamalliajwa: “Corinto pak-
lowaxpijiw wewe'pas wʉt kajachawaesax, puexa
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xan tejew toesaxaelen japi kajachawaesliajwan.
Xan xajʉpx wʉt, puexa isaxaelenbej japi ka-
jachawaesliajwan”—an, nejchaxoelxwʉt xamalli-
ajwa. Xamal kaes nejxasinkax wʉt, xamallax xan
nanejxasinkampox toepafʉl.

16 Xamalxotx wʉt, xan asaxan nawewe'p
wʉt, xamal wʉljoe-enil. Pe nakiowa, asew jiw
nakaewa najʉm-aech xanliajwa: “Pablo xatis
naknaekichachajba plata nakwenosliajwa” —na-
aechi nakaewa xanliajwa.

17 ¿Xamalkat nejchaxoelam xanliajwa: “Pablo
to'api xatisleldin, kaen japixot plata not
Pabloliajwapi” —amkat xamal xanliajwa,
nejchaxoelam wʉt? Japox nejchaxoelam wʉt,
diachwʉajnakolaxa-el.

18 Tito to'ax wʉt xamal taeliajwa, jawʉt asan,
Jesúspejwʉajannaexasitpon, to'axbej fʉlaeliajwa,
Tito sʉapich. Japamatkoi, ¿Titokat xamal nae-
kichachajba? ¡Japon naekichachajba-el! Xan,
Tito sʉapich, chiekal kaenejchaxoelaxan. Samata,
Titobej xamal wʉljoeyaxil plata.

19 Xamal xanliajwa nejchaxoelambej:
“Pablo puexa japoxan pajut pijaxtat nakjʉm-
aechbej xatis tasala-elaliajwas” —ambej,
nejchaxoelam wʉt xanliajwa. ¡El! Japoxliajwa
xan jʉmchi-enil. Xan puexa jʉm-an, Cristo
nejxasinkpoxan, Dios nejchachaemlaliajwa.
Xamal nejxasinkax. Samata, puexa japoxan jʉm-
an xamal kajachawaesliajwan, kaes Dios chiekal
xanaboejaliajwam.

20Xan xabich nejchaxoelx xamalliajwa, ma-am
xamal amwʉtjel, duilam wʉt. Chiekal bej duila-
emilbej, me-ama xan nejxasinkax xamal duilali-
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ajwam. Xamal nakaewa bej nalotambej. Bej
nusasiowlambej. Nalala wʉt, xabich piach bej
nalalabej. Kaenanʉla xabich bej nejchaxoelam-
bej nejewkalliajwa. Puexa xamal bej jʉm-ambej
babejjamechan asew jiwliajwa. Xamal asew jiw
maliach bej bʉ'wʉajanpaeyambej. Bej nejchax-
oelambej: “Xatis kaes pejme pachaems. Me-ama
asew jiw, jachi-esal” —bej ambej, nejchaxoelam
wʉt. Xamal duilamwʉt, chiekal bej duila-emilbej.
Samata, xamal bej nasaladuilambej. Ja-amsfʉlam
wʉt, xamalxot patx wʉt, xan xabich talalaxael
japoxanliajwa. Samata, xamal xabich losaxaelen.

21 Samata, xan tadalaxael Diosliajwa, xamal
amwʉtjel babijaxan isam xot. Samata, amwʉtjel
xabich nejchaxoelx xamalliajwa. Asew
jiw xamalxot chajiakolaxtat babijaxan is.
Amwʉtjelbej asew xamalxot nakiowa japoxan
babijaxan isfʉlfʉk. Asew watho' bʉ'moejtbejpi.
Kaes asaxan babijaxan isfʉlbejpi, japi jiw
padaeyax wejisal xot. Xamalxot patx wʉt,
japi jiw isfʉl wʉt babijaxan, xan noeyaxaelen
japoxanliajwa, xabich nanejxaejwaxael xot.

13
Pablo kitoesaxaelpox carta lelax Corinto pak-

lowaxpijiwliajwa
1Amwʉt, xamal taeyaxaelenwʉt, ampoxtat tres

veces wʉlxael. Dios pejjamechan, chajia lelspox,
jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox babijaxan ispiliajwa:
“Kaen aton babijax is wʉt asew jiwliajwa, japi
jiw tasala wʉti japon aton kastikaliajwas, japi jiw
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bʉflaeyaxael kolenje, o, tres aton, chiekal taen-
pikal, japon aton babijax is wʉt” —aechox.

2 Majt asaviaje wʉt, xamalxot pa'ax wʉt,
asew jiw fiatx babijaxan ispoxan kofaliajwa,
japi bʉ'wʉajanjilaliajwa Diosliajwa. Xamalxot
asew jiw naewʉajnaxbej babijaxan isasamata.
Amwʉtjel, atʉajan wʉt, xamal pejme fiatx
babijaxan isasamatam. Pejme xamal taenx wʉt,
nakiowa babijaxan isfʉlamwʉt, ja-amsfʉlamwʉt,
xamal beltaeyaxinil.

3 Jasoxtat xamal kastikaxaelen chiekal
matabijaliajwam xan diachwʉajnakolax Cristo
nabʉxto'aponan. Cristo mamnika-ele-el. Pe
xamal kajachawaet wʉton, ja-aech wʉt, xamal
chiekal matabijam japon pejpamamax.

4 ¡Diach japox ja-aechdo'! Cristo, me-ama
mamnika-elwʉt, ja-aechon, cruztat kimatamatlas
wʉt, tʉp wʉtbejpon. Pe Dios mat-echpon pejme
dukaliajwa. Me-ama Cristo mamnika-el wʉt,
ja-anbej xanal apóstoles. Xanal tajut mamnika-
enil. Xanal, Cristo sʉapich, kaemʉtan. Samata,
chiekal duilafʉlax xamal kajachawaesliajwan,
Dios nakajachawaesfʉl xot.

5 ¡Xamal najut chiekal nejchaxoelde,
diachwʉajnakolax xamal chiekal naexasitam
wʉt Cristo pejwʉajan, o, chiekal naexasis-emil
wʉtfʉk! Ja-am wʉt, diachwʉajnakolax najut
chiekal matabijaxaelam, ma-am xamal, Cristo
pejwʉajan naexasitamwʉt.

6 Xan nejchaxoelx xamalliajwa: “Corinto pak-
lowaxpijiw chiekal nejchaxoel wʉt, ja-aech wʉt,
japi pajut chiekalmatabijaxael diachwʉajnakolax
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apóstolanponanpox” —an, nejchaxoelxwʉt xamalli-
ajwa.

7 Xanal Dios kawʉajnax xamal babijaxan
isasamatam. Nejchaxoela-enil xamalliajwa:
“Corinto paklowaxpijiw chiekal duil wʉt,
diachwʉajnakolax puexa jiw chiekal
nakmatabijaxael xatis Cristo pejjiwspis” —
chi-enil, nejchaxoelx wʉt. Jasox nejchaxoela-
enil. Xanal nejxasinkax xamal isliajwam
pachaempoxankal. Jiw xanliajwa jʉmchiyaxael
wʉt: “Pablo pachaema-el apóstolliajwa” —
chiyaxael wʉti, xan nejchaxoelaxinil japoxliajwa.

8 Pe xan asbʉan jʉmch xamal
chanaekabʉanaxaelen Jesús pejwʉajan,
diachwʉajnakolaxpox, jiw naexasisliajwa. Xan
asax jʉmchiyaxinil jiw itsalsasamatan japi
naexasisliajwa japawʉajan.

9 Samata, xanal nejchachaemlax, asew jiw
najʉm-aech wʉt xanalliajwa: “Japi, Jesús
pejwʉajan chanaekabʉanapi,mamnika-elwʉt, ja-
aechi” —aech wʉt asew jiw xanalliajwa. Xanallax
nejxasinkax Dios xanaboejampox chiekal
mamnikaliajwa. XanalDios kawʉajnafʉlax xamal
kaes chiekal Dios xanaboejaliajwam.

10 Xan ampox carta lelx xamal poxade
xato'aliajwan kofaliajwam babijaxan isampoxan
tajpasax wʉajna. Ja-am wʉt, xamal losaxinil.
Dios nato'a xamal tataeflaliajwan. Samata,
xamalxot pa'ax wʉt, xan nejchachaemlaxinil
xamal losliajwan. Xanlax nejxasinkax
xamal kajachawaesliajwan, kaes chiekal Dios
xanaboejaliajwam.

11 Takoew, ampox carta kitoesliajwan wʉt,
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lelaxaelen ampoxan. Xan nejxasinkax xamal
nejchachaemlaliajwam. Nejxasinkaxbej
nejchaxoelaliajwam isliajwam pachaempoxan.
Nejxasinkaxbej naewesliajwam naewʉajnaxpox,
xamal chiekal nejchachaemlaliajwam.
Nejxasinkaxbej kaenejchaxoelaxliajwam chiekal
duilaliajwam. Ja-am wʉt, Dios naknejxasinkpon,
nakkajachawaetponbej chiekal duilaliajwas,
asew jiw sʉapich, japon xamalxotaxael.

12 Xamal, Jesús pejwʉajan naexasitampim,
natamejlamwʉt, ¡chiekal nakaewa nasaludam!

13Puexa jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, saludos
xato'a xamalliajwa.

14XanDios kawʉajnaxwajpaklon Jesucristo xa-
mal kajachawaesliajwa. Dios kawʉajnaxbej xa-
mal asew jiw nejxasinkaliajwam, me-ama Dios
xamal nejxasink, jachiliajwambej xamal. Dios
kawʉajnaxbej Espíritu Santo pomatkoicha puexa
xamalxotaliajwapon.
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